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SEITE & DREI

Die offene Rechnung vom Blutsonntag

Warum das Massaker aus den Anfangstagen des nordirischen Biirgerkriegs im aktuellen Friedensprozef3 noch eine Rolle spielt/ Von OLAF KANTER

Wenn sich die Parteien |
MNordirlands heute wieder in
Belfast zusammensetzen, um ein
Ende des Birgerkriegs zu
verhandeln, geht es an anderer
Stelle um die Bewdltigung seines
blutigen Auftakts. Am 30. Januar
1972 erschossen britische
Soldaten in Derry 14
Demonstranten. Die wahren
Umsténde des Massakers wurden
verschleiert. Die Angehdrigen der
Opfer kampfen fiir eine neue
Untersuchung.

Derry - Tony Doherty kommt je-
den Tag an der Mauer vorbei. éie
ist gerade kniehoch und rahmt ei-
nen winzigen Vorgarten in der
Rossville Street. Ein schmutzig-
grauer Wohnblock liegt dahinter,
die Fenster simtlich mit Gardinen
verhiingt. Dabei ist die Aussicht
nicht schlecht: Auf der anderen
Strallenseite stehen schmucke Rei-
henhéduser aus rotem Ziegel, da-
hinter erhebt sich griin ein Hiigel,
auf dem wie eine Krone die Stadt-
mauer sitzt, die das Zentrum der
Stadt Derry umgibt,

Tony Doherty hat keinen Blick
fitr die Kulisse. Wenn er die Mauer
sieht, erscheint vor seinem geisti-
gen Auge eine Szene, die er von
Schwarzweilfotos kennt und aus
Biichern. Am 30. Januar 1972 lag
hinter dieser Mauer biuchlings ein
Soldat der britischen Armee, sein
Gewehr auf die braunen Ziegel ge-
stiitzt. Im Visier hat er Menschen,
die in Panik flichen. Ein Mann ver-
sucht, auf allen vieren in Sicher-
heit zu kriechen. Der Soldat hinter
der Mauer driickt ab, seine Kugel
trifft den Mann im GesiB, jagt auf
ihrer tédlichen Bahn an der Wir-
belsdule entlang und durch die
Brust. Der Mann ist 31 Jahre alt,
als er auf dem Biirgersteig verblu-
tet. Sein Name ist Paddy Doherty,
er ist Tonys Vater.

13 Menschen sterben an diesem
Tag, der als ,Bloody Sunday" in
die Geschichte des nordirischen
Biirgerkriegs eingeht. 14 werden
verwundet, einer erliegt spiter sei-
nen Verletzungen. Die Nordiren
kénnten lingst vor jeden Wochen-
tag das Adjektiv ,blutig” stellen,
so viele Massaker haben sie erlebt.
In das kollektive Gedichtnis der
katholischen Bevilkerung aber hat
sich kein anderes Ungliick so tief
eingegraben wie der ,,Bloody Sun-
day". Nicht nur ,,weil es eine der
grifiten Greueltaten des ganzen
Biirgerkriegs” war, sagt Tony Do-
herty, ,sondern weil mit den 14
Menschen auch die Hoffnung vie-

ler Katholiken starb, sie kiinnten

auf friedlichem Weg Reformen er-
reichen”,

Die Biirgerrechtsbewegung der
katholischen Minderheit, 1972 ge-
rade fiinf Jahre alt, rebellierte ge-
ﬁen die protestantische Mehrheit

er Unionisten, die Nordirland wie
einen Apartheidstaat regierten -
und die Katholiken zu Biirgern
zweiter Klasse degradierten. Die
Auseinandersetzun; eskalierte
schnell: Die Mérsche der Katholi-
ken wurden von protestantischen
Schldgern attackiert; nach Stra-

Benschlachten mit der Polizei wur-
den Demonstrationsverbote ver-
hingt. Die Biirgerrechtler mar-
schierten trotzdem - fiir ihr Recht
auf freie MeinungséuBerung.
Auch der Marsch am 30. Januar
1972 ist von Behdrden nicht geneh-
migt. Die Biirgerrechtler wollen
gegen die Politik der Internierung
protestieren, die Nordirlands Re-
51'erun 1971 eingefiihrt hatte, um
ie Anfithrer des Widerstands ohne
Gerichtsverfahren auf unbestimm-
te Zeit aus dem Verkehr zu ziehen.
wMein Vater war kein politischer
Mensch, er war ein Klempner bei
DuPont hier in Derry. Aber die
Internierung war ein Thema, fiir
das er aufl die StraBe ging®, weil}
Doherty aus den Erzahlungen sei-
ner Mutter Eileen, die am Blut-
sonntag ebenfalls zu den rund
10 000 Demonstranten gehorte.
Die Armee will den Marsch gar
nicht erst in die Innenstadt gelan-
en lassen. Die 8. Infanterie-Briga-
de errichtet an 26 Punkten Barri-
kaden, das 1. Bataillon des Fall-
schirmspringerregiments wird be-
auftragt, Randalierer zu verhaften.
Die Organisatoren des Marsches
wissen von der Blockade und iin-
dern die Route. Aber als der Zug
am Abzweig zur Barrikade in der
William Street vorbeizieht, neh-
men etwa 200 Demonstranten Sol-
daten und Polizisten mit Steinen
unter BeschuB. Die Manner hinter
der Barrikade antworten mit Gum-
migeschossen und Wasserwerfern.
Die Steinewerfer weichen zuriick,
da greifen die Soldaten plétzlich
an. Sie feuern auf die Demonstran-
ten - jetzt mit scharfer Munition.
Zwei Tage nach dem Massaker
beauftragt der damalige britische
Premier Edward Heath GroBbri-
tanniens obersten Richter, Lord
Widgery, mit der Untersuchung
des Blutsonntags. Der ehemalige
Offizier der Royal Artillery befragt
114 Zeugen und Experten - Biirger
Derrys, Geistliche, Journalisten,
Soldaten, Polizisten, Arzte und fo-
rensische Gutachter. ,Natiirlich
ab es Zweifel, ob ein Mann wie
idgery zu einem unparteiischen
Schlufl kommen wiirde”, sagt Tony
Doherty. ,Aber die Leute hatten
mit eigenen Augen gesehen, was
passiert war. Sie vertrauten auf die
Kraft der Beweise." Am 10. April
prisentierte Widgery seinen Ab-
schluBbericht. Die Schliisselpassa-
ge kennt Tony Doherty auswendig.
+Es gibt keinen Grund zu der An-
nahme*, befand Widgery, ,,da8 die
Soldaten das Feuer ertfinet hit-
ten, ochne dal} jemand sie vorher
unter BeschuB genommen hat.”
Das Restimee stand im Wider-
spruch zu dem Beweismaterial und
etlichen Zeugenaussagen - und es
schob die Schuld an dem Massaker
den Opfern zu. Wie wenig Miihe
sich Widgery gab, plausible Deu-
tungen der Fakten zu liefern, zeigt
Paddy Dohertys Fall: , Es gibt eine
Fotoserie, die meinen Vater in den
letzten Minuten vor seinem Tod
zeigt”, erklidrt Tony Doherty. Er
kniet vor einer Mauer und kehrt
den Soldaten den Riicken zu. Auf
keinem der Fotos ist eine Waffe zu

30. Januar 1972:

sehen.” Widgery interpretiert den
Vorgang so: Ein Soldat habe Do-
herty im Glauben erschossen, die-
ser sel bewaffnet. Doherty habe
sich plétzlich umgedreht und sei
dann von hinten getroffen worden.

+Whitewash" nennen die Katho-
liken Derrys die ,offizielle” Wahr-
heit Lord Widgerys, in der Uber-
setzung sinngemalB: eine Wische
fiir schmutzige Westen. Ihrer eige-
nen Wahrheit - und ihrer Empé-
rung - setzen sie am Joseph Place,
wo Paddy Doherty starb, ein
Mahnmal: ,Im Angedenken an die-
jenigen, die am Blutsonntag von
britischen Fallschirmjégern er-
mordet wurden.” Warum der Ju-
stizskandal nicht gleich wieder
aufgerollt wurde? , Wahrscheinlich
hat die Gegenwart des Biirger-
kriegs jeden Gedanken an die Ver-

Drei Demon-
stranten
versuchen auf
allen vieren dem
Kugelhagel
britischer
Soldaten zu
entkommen. Nur
Sekunden spéter
wird Paddy
Doherty (l.), der
sich mit einem
Taschentuch vor
dem Trénengas
schiitzt, von
hinten tddlich
getroffen. Sein
Sohn Tony =vor
dem Denkmal,
das in Derry an
die Opfer des
»Bloody Sunday"
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gangenheit erst einmal verdrangt”,
vermutet Tony Doherty. , Auler-
dem hat niemand geglaubt, daf}
von britischer Seite doch noch Ge-
rechtigkeit kommen wiirde.”

Aber die Wahrheit schien flir
den weiteren Umgang mit dem
Massaker nicht mehr wichtig zu
sein: Der Blutsonntag taugte auch
so als Instrument republikanischer
Politik. Der Erinnerungsmarsch
wurde zum alljihrlichen Ritual,
zur vieltausendstimmigen Anklage
gegen die britische Herrschait.
«Die Familien der Opfer blieben
allein mit ihrem Schmerz”, sagt
Tony Doherty, der selber Mitglied
bei Sinn Féin ist, der Partei der
Republikaner. Aber es klingt bit-
ter, wenn er von der politischen
Verwertung der Opfer spricht.

20 Jahre lang hat die Wahrheit

keinen Fiirsprecher, bis Eamonn
McCann, einer der Organisatoren
des Marschs vom 30. Januar 1972,
zum Jahrestag des Massakers die
Zweifel an der Version Lord Wid-
gerys in einem Buch sammelt
(,Bloody Sunday in Derry: What
really hapgened“] und die Fami-
lien der Opfer zusammenbringt.
Fiir Tony Doherty, der gerade neun
Jahre alt war, als sein Vater starb,
ist das erste Treffen mit den ande-
ren Familien wie eine Mahnung
aus der Ver%angenheit: wDa gibt es
noch eine offene Rechnung.”

Zusammen griinden die Angehd-
rigen 1992 die ,.Bloody Sunday Ju-
stice Campaign®. Ihre Forderun-
gen: eine neue, unabhiingige Un-
tersuchung des Massakers; eine of-
fizielle Widerrufung des Widgery-
Reports; die Rehabilitation der Op-
fer; ein Prozel, der die Verant-
wortlichen zur Rechenschaft zieht.
Die politische GroBwetterlage ha-
be ihnen Mut gemacht, meint Tony
Doherty: ,Die Briten haben da-
mals eine Reihe von Justizirrti-
mern korrigiert: 1991 zum Beispiel,
da kamen die Birmingham Six'
frei, nach 16 Jahren Haft fiir einen
IRA-Anschlag, den sie nicht be-
gangen hatten.”

Die Familien begannen eine in-
tensive Recherche, um ihre Zweifel
an dem AbschluBbericht Lord
Widgerys zu belegen. Sie analy-
sierten 500 Augenzeugenberichte,
die Widgery ignoriert hatte. Sie
hérten die Tonbiinder von Ama-
teurfunkern ab, die am Blutsonn-
tag den Funkverkehr der Armee
aufgenommen hatten (illegal - des-
halb waren die Binder von Widge-
ry nicht. zugelassen worden). Sie
legten die forensischen Gutachten
dem amerikanischen Ballistiker
Robert Breglio vor, der anhand der
Einschuwinkel bestitigte, was
auch die Zeugen gesehen hatten:
Einige der Opfer waren von
Scharfschiitzen der Armee er-
schossen worden, die nicht hinter

der Barrikade, sondern in Héhe der
Stadtmauern postiert waren. Wid-
gery hatte diese Aussagen igno-
riert, weil sie nicht in das ge-
wiinschte Bild paliten.
Wie das aussehen sollte, fand die
englische Biirgerrechtlerin  Jane
Winter per Zufall heraus, als sie im
Londoner Staatsarchiv nach Mate-
rial zum Blutsonntag fahndete: In
einem vertraulichen Gesprich,
dessen Aufzeichnung durch ein
Versehen in die 6ffentlich zuging-
lichen Unterlagen gelangt war,
sagte Premier Heath zu Lord Wid-
ery: ,Vergessen Sie bitte nicht,
aff wir in Nordirland nicht nur
einen militdrischen, sondern auch
einen Propagandakrieg fiithren."
Die Familien der ,Bloody Sun-

day Justice Campaign® trugen die
Ergebnisse ihrer Arbeit der iri-
schen Regierung vor, die sie im
vergangenen Sommer nach Lon-
don weiterleitete, Er teile die An-
sicht, ,daB der Bericht Lord Wid-
gerys nicht die Wahrheit dessen
widerspiegelt, was geschehen ist",
schrieb der damalige irische Pre-
mier John Bruton. Die britische
Labour-Regierung, gerade f{risch
im Amt und bemiiht, den Friedens-
rozel in Nordirland wiederzube-
eben, sagte eine Priifung der Un-
terlagen zu. Wenig spéter berichte-
te dann die Londoner ,Times®, die
Regierung bereite eine formelle
Entschuldigung fiir den Blutsonn-
tag vor. Die Symbolik ist uniiber-
sehbar: Der Blutsonntag war das
erste Kapitel des Biirgerkriegs, die
Bewiltigung des Massakers wiirde
sich als Beginn eines Epilogs her-
vorragend eignen. Tony Doherty
und seine Mitstreiter sehen den
Wert dieser Parallele, aber eine
britische Entschuldigung allein ist
fiir sie nicht akzeptabel: ,Wofir
entschuldigen sie sich denn? Sie
miissen erst einmal klarstellen,
was passiert ist. Wer von Verséh-
nung spricht, muf erst iiber die
Wahrheit reden kénnen.



